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ELEKTRONICZNA WAGA KUCHENNA WG-0016

KARTA GWARANCYJNA

Wazna wraz z dowodem zakupu

Sprzet przeznaczony wytacznie do uzytku domowego
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pieczgtka i podpis sprzedawcy

Warunki gwarancji
Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja od daty jego zakupu. Gwarancja dotyczy wyroboéw za-
kupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W tym okresie istnieje
wygodna mozliwos$¢ wymiany uszkodzonego produktu na nowy w miejscu jego zakupu (termin
na rozpatrzenie reklamacji wynosi 14 dni). Podstawa do wymiany jest czytelnie wypetniona karta
gwarancyjna z zalaczonym do niej dowodem zakupu produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych lub
samowolnych napraw. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego

wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa.

SERWIS ARCONET
ul. Grobelnego 4
05-300 MINSK MAZOWIECKI
tel. 25 759-18-89
INFOLINIA: 0801-44-33-22
LISTA PUNKTOW SERWISOWY CH: www.arconet.pl

Expo-service Sp. z o.0.

00-710 Warszawa, Al. Witosa 31, Polska Adres do korespondencji:

tel. +48 25 759 1881, fax +48 25 759 1885 Expo-service Sp. z 0.0.
AGD@expo-service.com.pl 05-300 Mifisk Mazowiecki
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Elektroniczna waga kuchenna WG-0016 -
Instrukcja obstugi
UWAGA!

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instruk-
Gja. Instrukcje nalezy zachowac do przysztego wgladu w celu korzystania wszystkich funkgji urza-
dzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wady lub szkody wynikte z eksploatacji urza-
dzenia w sposdb niezgodny z niniejszg instrukcja. W przypadku uszkodzenia urzadzenia powstate-
go podczas jego normalnego uzytkowania, jego naprawy powinien dokonywac tylko upowaznio-
ny serwisant.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W czasie eksploatacji urzadzenia nalezy stosowac sie do ponizszych instrukgji dotyczacych bezpie-

czeistwa. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszym rozdziatem!

Poniewaz nie jest mozliwym przewidzenie wszystkich mozliwych sytuagji i okreslenia dla nich szcze-

gdétowych zasad bezpieczeristwa, w sytuacjach nieopisanych ponizej prosimy o stosowanie srodkdw

ostroznosci zgodnych ze zdrowym rozsadkiem.

« Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi

« Zurzadzenia moga korzystac dzieci w wieku 8 lat i powyzej, jesliich dziatanie jest nadzorowane
lub zostaty one uprzednio poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i ro-
zumiejq niebezpieczenstwo zwigzane z uzytkowaniem. (zyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci , ktére nie ukoriczyly 8 lat i s3 pod nadzorem osoby dorostej.
Przechowuj urzadzenie i jego przewdd poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat

« Z urzadzenia moga korzysta¢ osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej i umysto-
wej lub nie posiadajace stosownego doswiadczenia i wiedzy , jesli ich dziatanie jest nadzorowa-
ne lub zostaty one poinstruowane w zakresie prawidtowego postugiwania sie urzadzeniem i ro-
Zumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

« Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem

o OSTRZEZENIE!
Nigdy nie nalezy pozostawiac dzieci z materiatem opakowaniowym oraz z produktem bez nadzo-
ru. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenistwo utraty zycia przez uduszenie Dzieci nie powin-
ny mie¢ dostepu do produktu.

o OSTRZEZENIE!
Baterie nie powinny dostac sie w rece dzieci, nie powinny by¢ przechowywane w tatwo dostep-
nych miejscach Istnieje niebezpieczeristwo , Ze zostang one potkniete przez dzieci lub domowe
zwierzeta W przypadku potkniecia nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

« Zawsze wyjmuj baterie , gdy nie uzywasz urzadzenia — zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia w
przypadku wyciekniecia elektrolitu z bateri.

« Wyczerpane baterie nalezy bezzwtocznie wyjac z urzadzenia, roztadowane baterie mogq wycie-
ka¢ powodujac uszkodzenie urzadzenia



« Nie wyrzucaj zuzytych baterii do $mietnika lecz do specjalnych pojemnikéw na zuzyte baterie

« Nigdy nie prébuj samodzielnie rozkrecac lub naprawiac urzadzenia — spowoduje to utrate gwa-
rangji. Zawsze zlecaj naprawe autoryzowanemu serwisowi.

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

« Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w gospodarstwie domowym i podobnych zastoso-
wan takich jak:

— w sekcjach kuchennych w sklepach, biurach i innych Srodowiskach pracy ;

— w gospodarstwach rolniczych i agroturystycznych ;

— przez klientdw w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych ;

— w obiektach typu,,Bed and Breakfast”.

« Urzadzenie zostato zaprojektowane wyfacznie do uzytku domowego. Nie zezwala sie na jego
uzytkowanie w inny sposéb.

« Elektroniczna waga kuchenna przeznaczona jest wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy wy-
korzystywac jej do zastosowan przemystowych lub sklepowych. Wagi nie wolno stosowa¢ do
celow kalibracyjnych lub handlowych.

« Nie uzytkowac urzadzenia na wolnym powietrzu.

« Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy! Przedostanie sie wilgoci do wnetrza urzadze-
nia moze spowodowac jego uszkodzenie. Dlatego nie nalezy eksploatowac go w tazience lub in-
nych pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci.

« Elektroniczna waga kuchenna zawiera bardzo delikatne elementy. Dlatego nie wolno dopusci¢, by
byto wykorzystywane przez dzieci w charakterze zabawki, bez nadzoru.

« Nie narazac elektronicznej wagi kuchennej na dziatanie ciepta lub promieni stonecznych! Nie
umieszczac urzadzenia w poblizu elementéw grzewczych np. grzejnikéw, kaloryferéw lub pie-
cOw, poniewaz mogtoby to spowodowac odksztatcenie sie obudowy i uszkodzenie elementéw
elektronicznych.

« Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko w pozycji poziomej, na ptaskiej powierzchni np. stole lub in-
nym twardym blacie. Nigdy nie uzytkowac urzadzenia na powierzchni pochytej lub niestabilnej
— moze to powodowac niedoktadne wskazania podczas wazenia, jego wywrécenie lub nawet
upadek na podtoge. Nie uzytkowac wagi, jesli powierzchnia przewidziana do jej eksploatadji jest
niestabilna, gdyz grozi to przypadkowym przewréceniem urzadzenia lub jego upuszczeniem.

« Nie przecigza¢ wagi! Urzadzenie przewidziane jest do wazenia ciezaréw o maksymalnej wadze
3 kg. Nie nalezy wazy¢ przedmiotéw o wadze przekraczajacej 3 kg, gdyz waga nie jest w stanie wy-
Swietlac ich ciezaru, a préby ich wazenia mogg prowadzic takze do trwatego uszkodzenia wagi
w wyniku przecigzenia. Dlatego przed rozpoczeciem wazenia nalezy wstepnie oszacowac ciezar przed-
miotu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku przeciazenia.

« Nie uzywac urzadzenia w przypadku obecnosci wybuchowych lub tatwopalnych gazéw, par lub
deczy.

« Wyczerpane baterie nalezy natychmiast usuwac z urzadzenia. Nigdy nie nalezy pozostawiac zuzy-
tej baterii wewnatrz urzadzenia.



Jesli po wiaczeniu urzadzenia na jego wyswietlaczu nie pojawiajg sie zadne wskazania, nalezy
sprawdzi¢, czy baterie zostaty poprawnie zatozone i odpowiednio dotykaja stykow.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub awarie powstate w wyniku modyfi-
kacji, nieostroznego obchodzenia sie z urzadzeniem, jego czyszczenia, wycieku baterii, niewtasci-
wego zatozenia baterii lub niestosowania sie do zapiséw niniejszej instrukgji.

Uwazac, aby zaden przedmiot nie upadf na wage ani nie przedostat sie w otwory lub szczeliny w
obudowie!

Nie przechowywac zadnych przedmiotéw na wadze — powierzchnia wazaca moze by¢ obcigzana
tylko podczas procesu wazenia w warunkach kuchennych (domowych).

Podczas wazenia waga kuchenna winna znajdowac si¢ w odpowiednim miejscu, niepowoduja-
cym ryzyka jej wywrdcenia. Wage nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

UWAGA! Nie wolno demontowac urzadzenia, zdejmowac jego obudowy, ani podejmowac préb
naprawy. We wnetrzu urzadzenia brak jest elementdw, ktore mozna by naprawi¢ w warunkach
domowych lub wykorzysta¢ do innych celdw. W przypadku uszkodzenia urzadzenie moze by¢ na-
prawiane tylko w autoryzowanym punkcie serwisowym. Producent nie udziela gwarangji w razie

niewfasciwych prob napraw lub ingerencji w urzadzenie przez osoby nieupowaznione.

Szanowny Kliencie,

Wszystkie urzadzenia elektryczne i mechaniczne wymaga-

ja odpowiedniej dbatoéci. Nalezy pamigta¢, ze uzytkowa-

nie lub przechowywanie urzadzenia w okre$lonych warun-

kach moze ujemnie wplywa¢ na jego trwatos¢ uzytkowa

i sprawnosc.

Urzadzenie nalezy zawsze chroni¢ przed ponizej wymieniony-

mi warunkami:

Uzytkowanie lub przechowywanie urzqdzenia w miejscach mo-

krych lub wilgotnych moze powodowac:

® niszczenie i przedwczesne starzenie si¢ obudowy i izolacji
elektrycznej urzadzenia,

e przedwczesne zuzywanie si¢ i starzenie elementow z two-
rzywa sztucznego i gumy,

o korozj¢ elementow elektrycznych i metalowych.

Uzytkowanie urzqdzenia w miejscach o wysokim zapyleniu lub

kuchni (gdzie powietrze moze zawierac pary oleju spozywcze-

go lub tluszczu) moze powodowac:

® osadzanie si¢ tluszczu na elementach elektrycznych
i metalowych oraz obudowie urzadzenia, co moze prowa-
dzi¢ do uszkodzenia lub catkowitego zniszczenia stykow
elektrycznych a takze uszkodzenia elementow plastikowych
i gumowych.

Bezposrednie  oddzialywanie — promieni  stonecznych na

urzqdzenie moze skutkowac:

® przyspieszonym zuzyciem obudowy urzadzenia oraz jego
elementéw plastikowych i gumowych, pogorszeniem
trwalo$ci urzadzenia i jego konstrukcji. Moze ono rowniez
powodowac, ze powierzchnia urzadzenia stanie si¢ porowata
i krucha stwarzajac zagrozenie podczas uzytkowania.

Przechowywanie urzqdzenia w chlodnych lub mroznych

warunkach moze powodowac:

o uszkodzenie elementow plastikowych i gumowych; jesli
elementy takie stang si¢ kruche moze to stwarza¢ zagrozenie
podczas uzytkowania,

e utlenianie wynikajace z kondensacji i korozji elementow
metalowych.

Bezposrednie i posrednie oddzialywanie promieniowania

cieplnego (np. umieszczenie urzqdzenia zbyt blisko pieca lub

urzqdzenia grzewczego) moze powodowac:

e uszkodzenie, odksztalcenie, zmigkczenie lub roztopienie
elementéw plastikowych lub gumowych i elementow
obudowy lub pogorszenie trwatosci izolacji elektrycznej.

Stosowanie si¢ do instrukcji uzytkowania oraz unikanie
wyzej opisanych warunkdéw spowoduje zwigkszenie trwatosci
uzytkowej urzadzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci,
jesli urzadzenie jest przechowywane w sposob niewlasciwy
lub niezgodny z niniejsza instrukcja. Zaleca si¢ przekazywanie
urzadzenia do regularnego serwisowania przez autoryzowany
punkt serwisowy dla zapewnienia jego mozliwe najdiuzszej
trwato$ci uzytkowej.

UWAGI

« Urzadzenie zasilane jest wyfacznie przez bate-
rie. Nie istnieje mozliwos¢ jego zasilania przez
podiaczenie do sieci, adaptera ani akumulatora.

« Prosimy o stosowanie wytacznie baterii okre-
slonych w instrukcji obstugi. Nie istnieje moz-
liwos¢ umieszczenia innych baterii (o innym



rozmiarze lub ksztatcie) w urzadzeniu. Zasto-
sowanie baterii o innym napieciu moze spo-
wodowac brak mozliwosci uzytkowania urza-
dzenia lub jego uszkodzenie.

WYMIANA BATERII
Bateri¢ nalezy wymieni¢, gdy na wyswietlaczu pojawi si¢
sygnalizacja niskiego poziomu natadowania baterii.

WYMIANY BATERII NALEZY DOKONYWAC ZGOD-

NIE Z PONIZSZYM OPISEM

o Zdja¢ pokrywe komory baterii.

o Wyjac zuzyta baterig i zalozy¢ nowa w jej miejsce, zwracajac
by biegunowos¢ baterii (+/-) byta zgodna z oznaczeniami na
urzadzeniu. Podczas zakladania baterii nalezy zachowaé
ostrozno$¢, poniewaz gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajacych z nieprawidtowego zatozenia baterii. Zatozy¢
pokrywe komory baterii na miejsce.

o Nigdy nie usuwac zuzytych baterii razem z odpadami domo-
wymi, poniewaz stwarzaja one zagrozenie dla srodowiska!
Zuzyte baterie nalezy usuwaé do przeznaczonego do tego
celu pojemnika na odpady lub odprowadza¢ do punktu utyli-
zacji zuzytych baterii!

e Nigdy nie wrzucaé baterii do ognia, poniewaz grozi to
wybuchem.

UZYTKOWANIE URZADZENIA:

Przed rozpoczeciem uiytkowania

Wypakowac¢ urzadzenie i usuna¢ wszystkie materiaty pakujace.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest kompletne i nie nosi §ladéw
uszkodzen. Urzadzenie mozna eksploatowa¢ tylko wowczas,
gdy posiada ono wszystkie elementy i jest w stanie nieuszko-
dzonym.

Na pokrywie niektorych nowych urzadzen moze znajdowaé
si¢ folia ochronna. W takim przypadku nalezy zdjac¢ folig,
otworzy¢ pokrywe 1 zalozy¢é nowa bateri¢ zgodnie z opisem
w czgscei ,, Wymiana baterii” niniejszej instrukcji.

CECHY URZADZENIA

e Wyposazona w tensometr wysokiej dokfadno$ci oraz
wysokiej wydajnosci procesor zapewniajace precyzj¢
pomiaru.

Nosnos¢ wagi: 3000 g

Misa z tworzywa sztucznego o pojemnosci 1L

Jednostka: KG/G/OZ/LB

Funkcja tarowania

Automatyczne wylaczanie

Sygnalizacja niskiego poziomu zasilania

PARAMETRY TECHNICZNE
1. Nosnos¢: 3000 g

2. Doktadnosé: 1 g

3. Baterie: 2 szt. AAA

4. Zakres temperatur roboczych: 5°C-60°C
5. Wyswietlacz: LCD

FUNKCJE PRZYCISKOW
e Przycisk,,ON/OFF/TARE”: wlaczanie/wylaczanie zasilania

OBSLUGA

o Wyja¢ wage i otworzy¢ pokrywe komory baterii, a nastgpnie
wlozy¢ baterie do komory.

e Umiesci¢ wage na plaskiej, stabilnej powierzchni.

WAZENIE

e Wcisna¢ przycisk ,,ON/OFF/TARE” znajdujacy si¢ pod
wskaznikiem wagi. Po 2 sekundach na wyswietlaczu pojawi
si¢ zero.

e Umiesci¢ mis¢ na wadze. Na wyswietlaczu pojawi si¢ waga
pojemnika.

e Wecisna¢ przycisk “TARE” — wys$wietlacz wskaze wartos¢
zerowa. Wyczysci¢ wage pojemnika i umiesci¢ zywnosc¢
w pojemniku - na wy$Swietlaczu pojawi si¢ waga netto.

e Wcisng¢ ponownie przycisk “ON/OFF”, aby wylaczy¢
urzadzenie.

SYGNALIZACJA BLEDU

o Niski poziom baterii sygnalizowany jest pojawieniem sig
symbolu “LO” na wy$wietlaczu. W takim przypadku nalezy
mozliwie najszybciej wymieni¢ baterie.

e Przecigzenie wagi powoduje pojawienie si¢ symbolu
“EEEE” na wy$wietlaczu.

BATERIE

e Stosowac 2 szt. baterii AAA.

o W celu wymiany baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory
baterii z tylu urzadzenia i wlozy¢ 2 szt. baterii AAA.

e Baterie nalezy zaktada¢ kierujac ich biegun dodatni w przod.
Po zalozeniu baterii zamkna¢ szczelnie pokrywe komory.

e Urzadzenie wykorzystuje 2 sztuki baterii AAA. Prosimy
o ich zalozenie przed rozpoczgciem uzytkowania.

PORADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA I KONSER-

WACIJI

e Umieszcza¢ wagg na czystym i plaskim podtozu.

o Maksymalny cigzar przedmiotow wazonych wynosi 3000 g
bez tarowania.

e Dla zapewnienia wysokiej trwatosci uzytkowej urzadzenia
nie nalezy go stosowa¢ ani przechowywa¢ w warunkach
wysokiej wilgoci, goracych lub zimnych.

o Wyrdb jest elektronicznym urzadzeniem wazacym wysokiej
precyzji. Nie dopuszczaé¢ do upuszczenia wagi ani uderzania
w nia, gdyz grozi to jej uszkodzeniem.

e W przypadku zabrudzenia powierzchni wagi

przetrze¢ ja migkka Sciereczka. Nie stosowaé zadnych

nalezy

chemicznych $rodkow myjacych i nie dopuszcza¢ do
przedostania si¢ wody do wngtrza urzadzenia.



o Wyrob przeznaczony jest do wazenia niewielkich

przedmiotow. Nie nalezy go stosowac do celow handlowych.

o Jesli wyswietlany wynik wydaje si¢ nieprawidtowy, prosimy
sprawdzi¢ prawidlowos¢ styku baterii. W przypadku
dlugiego okresu stosowania baterie nalezy wymieni¢ na
nowe. Po wymianie nalezy powtérzy¢ wazenie. W razie
potrzeby nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym punktem
sprzedazy lub - telefonicznie - z producentem.

WAZNE!

« Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy pa-

mietac, ze zostato ono zaprojektowane do pre-
cyzyjnego wazenia niewielkich przedmiotéw
i nie moze by¢ przecigzane. Dlatego przed
rozpoczeciem wazenia nalezy oszacowac
ciezar wazonego artykutu w celu unikniecia
ewentualnego przecigzenia wagi. W przy-
padku artykutdw o wiekszym ciezarze, nale-
zy — przed rozpoczeciem wazenia — podzie-
li¢ je na mniejsze.
Waga kuchenna podaje ciezar do 3 kg. Prze-
cigzenie moze prowadzi¢ do trwatego uszko-
dzenia. Zdarzenie takie uznaje sie za niewta-
sciwe obchodzenie sie z urzadzeniem.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

UWAGA!

W zadnym wypadku nie wolno zanurzac urza-
dzenia w wodzie ani umieszcza¢ go pod bieza-
cym strumieniem wody!

« Pokrywe zewnetrzng wagi kuchennej nalezy
myc¢ gtadka, wilgotna, niestrzepiaca Scierecz-
ka lub Sciereczka wykonang z materiatu syn-
tetycznego. Po umyciu obudowe nalezy prze-
trzec suchg sciereczka. Nalezy zwraca¢ uwa-
ge, by podczas mycia do wnetrza urzadzenia
nie przedostata sie wilgoc ani brud.

« Do czyszczenia urzadzenia nie wolno sto-
sowac rozpuszczalnikow (acetonu, ben-
zolu, benzyny, alkoholu itp.), poniewaz
mogq one rozpuszcza¢ materiat obudo-
wy lub elementy wewnetrzne w przypad-
ku przedostania sie do wnetrza urzadze-
nia. Nie stosowac $rodkéw czyszczacych
0 whasciwosciach Sciernych.

Ekologia — Ochrona Srodowiska

Symbol ,przekreslonego pojemnika na $mieci”

X

umieszczony na sprzecie elektrycznym  lub

opakowaniu wskazuje na to, ze urzadzenie nie moze

by¢ traktowane jako ogo6lny odpad domowy i nie powinno by¢
wyrzucane do przeznaczonych do tego celu pojemnikdw.
Niepotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powin-
no by¢ dostarczone do specjalnie wyznaczonych do tego
celu punktow zbiorczych, zorganizowanych przez lokalna
administracj¢ publiczna, przewidzianych do zdawania elektry-
cznego sprzgtu podlegajacego utylizacji.
W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia
si¢ do zmniejszenia ewentualnych negatywnych skutkow
wplywajacych na srodowisko naturalne oraz pozwala odzyska¢
materialy z ktorych sktada si¢ produkt.

Waga: 347¢g e



Instruction manual < : :: >
Digital kitchen scale with bowl WG-0016
NOTES

Please read the instruction manual thoroughly before using your new appliance. It is important to
keep these instructions as a useful reminder that'll help you enjoy the many features available. The
manufacturer is not responsible if the appliance becomes damaged or defective as a result of the
user not following the information included in the instruction manual. If the appliance becomes
faulty during reqular use, it should only be repaired by an authorised service engineer.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

The following safety instructions must be followed when using the appliance. Please read this sec-

tion very carefully!

Of course, it’s not possible for us to anticipate or provide safety rules for every speci-

fic situation, so we ask you to apply commonsense precautions when using the appliance in

a situation that isn't described below.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been given su-
pervision or instruction concerning the use of the appliance in a safe way and understand the ha-
zards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are ol-
der than 8 years and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less
than 8 years.

« Children being supervised not play with appliance.

« Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

« WARNING!

Never leave children unattended with the packaging material or the product. Otherwise there is a
risk to life from suffocation. Please keep children away from the product at all times.

« WARNING!

Batteries are not intended for children. Do not leave batteries lying around. They may otherwi-
se be swallowed by children or pets. If accidentally swallowed seek immediate medical attention.

« When the appliance is not in use, always remove the batteries. This will prevent damage to the ap-
pliance in the event electrolyte leaks from the batteries.

« Remove spend batteries from the appliance immediately. Electrolyte may leak from spent batte-
ries, causing damage to the appliance

« Do not put spent batteries in a rubbish bin, but in special containers for used batteries.

« Do not attempt to repair the appliance yourself, only authorized and qualified personnel may re-
pair this device.

« Keep the appliance away from water.

« This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:



— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

—farm houses;

— by clients in hotels, motels and other residential type environments;

— bed and breakfast type environments.
These electronic kitchen scales are intended only for household use. Do not use for industrial or re-
tail purposes. They cannot be used for calibrated or commercial weighing.

Never use the appliance outdoors.

Must not immerse the appliance in water or any other liquid!

If humidity gets into the appliance, it can cause defects, so do not use it in the bathroom or any
other room where there is high humidity.

These electronic kitchen scales contain very fragile parts. Therefore please do not allow children to

play with them unsupervised.

Avoid exposing the electronic kitchen scales to direct heat or sun! Do not place the device near to

heating equipment, e.g. heaters, radiators or ovens. This may cause distortion or damage to the

device cover and impair its electronic parts.

The device must only be operated on a horizontal, at surface e.g. a hard surface table or workpla-

ce! Make sure the device is never used on an inclined or otherwise unstable surface — this may re-

sult in weighing inaccuracy, or the scales being overturned from their operating area or dropped.

Do not use the scales if the surface is unsuitable as this might result in accidental overturning or

dropping of the product.

Do not overload the scales! The device is only capable of weighing a maximum of 3 kg. Loads exce-
eding 3 kg cannot be weighed or displayed by the scales, and the product can be permanently da-
maged by overloading: To avoid this, you must estimate the load to be weighed. The manufactu-
rer shall not assume any responsibility for damage resulting from overloading!

Don't use the appliance in the presence of explosive or inflammable gases, vapors or liquids.

Always remove the battery when it stops working. Never leave a dead (,flat’) battery in the ap-

pliance.

If there is no display after switching on, check the batteries are correctly inserted and making good
contact with the battery holder connectors.

« The manufacturer shall not be liable for breakage or damage resulting from any modification, ro-
ugh handling or cleaning, battery leakage, incorrectly replaced batteries or neglect of any provi-
sion described in the user's manual.

« Take care not to drop anything onto the scales or to allow foreign objects to enter the cover ope-
nings or gaps!

« Do not store anything on the kitchen scales — the weighing surface must only be used for kitchen

(household) weighing.

« Place the kitchen scales in a suitable location for weighing without risk of overturning. If left unu-

sed, store in a safe place.

« Take care



ATTENTION!

The appliance must not be disassembled, its casing must not be removed, or its repair attempted.
There are no parts inside the appliance that could be home repaired or used for any other purpose.
In the case of any defect of the appliance please have it repaired only by an authorized special servi-
ce station. The manufacturer does not undertake any warranty for any improper attempt at repair,
or any intervention performed by unauthorized persons.

Dear Customer,

All electrical and mechanical equipment needs to be cared

for appropriately. It’s important to note that using or storing

the appliance in certain conditions may adversely affect its
lifespan and functionality. Always protect the appliance from
the conditions listed below.

Using or storing the appliance in a wet, humid or damp

environment can cause:

— deterioration and premature aging of the cover and electric
insulation of the appliance,

— premature wearing and aging of the plastic and rubber
components,

— rust and corrosion affecting electrical components and metal
parts.

Using the appliance in a dusty environment or in the kitchen

(where the air may be contaminated with vapors from cooking

oil or grease) can cause:

— greasy dust coatings on the mechanical and electrical
elements and the casing of the appliance, which could result
in electrical contact failure or even complete breakdown, and
could also damage the plastic and rubber elements.

The effects of direct sunlight on the appliance can include:

— accelerated deterioration of the appliance casing and its
plastic and rubber components, damage to strength and other
structural features. The appliance’s surface may become
porous and fragile, which may result in a safety risk.

Storing the appliance in cold or frosty environment may cause:

— damage to the plastic and rubber components; if they become
fragile, this may result in a safety risk,

— oxidation resulting from condensation, and corrosion of the
metal components.

Direct and indirect heat (e.g. being too close to an oven or

a heating appliance) can cause:

— damage, deformation, softening or melting of plastic
or rubber parts and casing elements, or deterioration of
electrical insulation.

Following the operating instructions and avoiding any of the
conditions listed above will help you increase the lifespan of the
appliance. The manufacturer is not responsible if the appliance
is stored inappropriately or contrary to these instructions.
You are recommended to have the appliance serviced regularly
by an authorised engineer to keep it working for as long as
possible.

NOTES

- The appliance can be energized only by batte-
ries. Neither a mains connection, supply ada-
pter nor supply accumulator can be used for its
power supply.

« Please use only batteries as specified in the
instruction manual. Other batteries (other
size or shape) cannot be inserted in the ap-
pliance and it may become inoperable or da-
maged when used with batteries supplying a
different voltage.

Battery replacement

* The battery must be replaced when the low-battery warning
appears on the display.

Replace the batteries by following these instructions.

* Remove the cover of the battery holder.

* Remove the dead battery and insert a new one, making sure
the polarity (+/-) of the battery matches the markings on the
appliance. Please take care when doing this; the warranty
doesn’t cover damage caused by replacing the battery
incorrectly.

* Replace the battery cover.

* Never dispose of the replaced batteries in the household
waste, because they will endanger the environment! Please
use a dedicated waste container provided for this purpose or
a collecting station for disposing of used batteries!

* Never throw the batteries in the fire, because they can explode.

USING OF APPLIANCE:

Before use

Unpack the appliance and remove all the packing materials.
Examine the device to make sure it’s complete and has not
suffered any damage. You should only use the device if all parts
are present and undamaged.

Some new devices may have a protective film over the battery
cover. Remove any protective film, open the battery cover
and insert a new battery by following the instructions in the
‘Battery replacement’ section of this guide.



SPECIFICATIONS

e Equipped with a high precision “stain-gauge” sensor and
high capability CPU to ensure the weighing accuracy

e Capacity: 3000 gs

o Unit: KG/G/OZ/LB

® Tare function

e Auto power off

e Show low voltage

TECHNIC PARAMETER

1. Capacity: 3000 gs

2.Show numerical value: 1 g
3.Battery: 2 pcs AAA Battery
4. Work temperature: 5°C-60°C
5.Display usage: LCD Show

KEY FUNCTION
® ON/OFF/Tare key: Power on, Power off

OPERATION

e Take out the scale and open up the battery cover, insert the
batteries into the battery case.

e Put the scale on a flat steady surface.

WEIGHTING STEP

e Below the weight indicator, press “ON/OFF/TARE” key to
power on, the scale will show zero “0”on the display after
2 seconds.

e Place the container on the scales, LCD will show the weight
of container.

® Press the “TARE” key, LCD will display zero. Clear the
weight of the container, add the food into container, the net
weight will appear on the display.

® Press the “ON/OFF” key again to power off.

ERROR DISPLAY

e When the screen shows “LO”, it means that the power is low,
please change the batteries as soon as possible.

e When the scales are overloaded, “EEEE” will appear on the
display.

BATTERIES

® Use 2 pcs AAA Battery.

e When change the batteries, please open the battery cover on
the back, insert 2 pcs AAA Battery.

o In the battery case (make the positive poles towards), then
close the battery cover tightly.

e The product use 2pcs AAA Battery, please install it before
using.

Important!

When using the device, remember that kitchen
scales were designed for precise weighing of
small items, and must not be overloaded; try
to estimate the weight of the article to prevent
overloading. For larger weights, try to divide the
load into smaller units before weighing. Kitchen
scales can measure up to 3 kg. Overloading can
cause irrepairable damage which qualifies es as
heavy handling.

ADVICE FOR USE AND CARE

® Put the scale on a clean and flat table.

e The max. weight of the scale is 3000 g, which included the
weight before tare.

o To ensure the life of the scale, do not put the scale under wet,
hot & cold condition.

e The product belongs to high precision electronic weighing
apparatus, please do not press or drop the scale otherwise the
scale is easy to damage.

o If the scale surface is dirty, please clean the scale with soft
cloth, do not use any chemical detergent and allow water to
get inside the scale.

e The product is for small goods weighing only, do not use
for legal trade.

o If the result appears improperly, please check about whether
the batteries and the touching point contact well. Replace
for new batteries if used for a long time already, then try
again. If necessary, contact the local franchisers or telephone
company.

MAINTENANCE AND CLEANING

WARNING!

Itis very important not to immerse the device or

hold it under a jet of water!

« The kitchen scale’s external cover must be wiped
with a smooth, damp cloth which doesn't leave
fibers, or is made of synthetic material. After
cleaning wipe the cover with a dry cloth. Ensure
humidity or dirt does not enter the device.

«When cleaning the appliance, never use so-
Ivent (acetone, benzyl, petrol, alcohol, etc.) as



these may solve the casing material, or the in-
ternal parts of the appliance if they get into. Do
not use cleaning agents with coarse or grin-
ding effect.

Ecology — Environmental Protection

The “crossed-out trash bin” symbol on electrical
equipment or packaging indicates that the device
cannot be treated as general household waste and [ —
should not be disposed of into containers for such waste.
Obsolete or broken-down electrical device should be
delivered to special designated collection points, organized by
local public administration, whose purpose is to collect recy-
clable electrical equipment.

This way, each household helps reduce possible negative
effects influencing natural environment and allows the

reclaiming of materials which the product is made of.
Weight: 347 g e



Cantar de bucdtdirie cu bol WG-0016 @
Instructiuni de utilizare
ATENTIE!

Inainte de inceperea utilizarii aparatului va rugam s luati la cunostintd cu exactitate instructiunile
de mai jos. Instructiunile trebuie sa se pdstreze pentru consultarea viitoare in scopul utilizdrii tu-
turor functiilor aparatului. Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru defectele sau
deteriordrile care rezulta din exploatarea aparatului intr-un mod neconform cu instructiunile pre-
zente. In cazul deteriorarii aparatului in timpul utilizarii normale a acestuia, repararea acestuia tre-
buie sa fie executatd doar de catre un angajat autorizat al service-ului.

INFORMATII IMPORTANTE REFERITOARE LA SIGURANTA

In timpul exploatarii aparatului trebuie respectate instructiunile de mai jos referitoare la siguranta.

Va rugdm sd luati la cunostintd cu exactitate capitolul de mai jos!

Deoarece nu este posibild prevederea tuturor situatiilor posibile si stabilirea pentru acestea a unor re-

guli detaliate de siguranta, in situatiile care nu sunt descrise mai jos va rugam sa respectati masurile

de prevedere in conformitate cu o judecata sanatoasa.

« Aparatul poate beneficia de copii 8 ani si mai sus, in cazul in care operatiunea este supravegheatad
sau au fost instruiti in prealabil cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg riscul aso-
ciat cu utilizarea. Dispozitivele de curdtare si intrefinere nu pot fi efectuate de catre copii sub varsta
de 8 ani si se afla sub supravegherea unui adult. Depozitati aparatul acestuia la indemana copiilor
sub varsta de 8 ani.

« Aparatul poate fi utilizat de cdtre persoanecu reducerea fizice, senzoriale si mentale sau nu au
experienta si expertiza relevanta in cazul in care activitatea lor este supravegheata sau au fost in-
struite in utilizarea corespunzatoare a dispozitivului i sa ineleaga riscurile asociate.

« Copiii nu pot juca cu aparatul.

« ATENTIE:

Nu lasati copii cu materialul de ambalare si produsul nesupravegheat. In caz contrar, exista perico-
lul de moarte prin sufocare. Copiii nu ar trebui sd aiba acces la produs.

« ATENTIE!

Bateriile nu trebuie sd ajungd in mainile copiilor, acestea nu ar trebui s fie depozitate in locuri
usor accesibile. Existd pericolul ca acestea vor fi inghitite de copii sau animale domestice. In caz de
inghitire, mergeti imediat la medic.

- Intotdeauna scoateti bateriile atunci cand nu este in uz.

« Nu aruncati bateriile uzate in cosul de gunoi, dar containere speciale pentru baterii uzate.

« Aparatul este destinat utilizarii in gospodarii si in zonele cu o functie similard, de exemplu.

— In bucatdrii magazine sociale, birouri i alte domenii de activitate economica.
— De cdtre oaspeti in moteluri si alte spatii de locuit;

— Aplicatii rezidentiale Farms, in agroturism;

— Oferind Pensiune B & B.



« (antarul electronic de bucdtdrie este destinat
exclusiv pentru uzul casnic. Este interzisa folo-
sirea acestuia pentru scopuri industriale sau in
magazine. (antarul nu trebuie sa fie utilizat
pentru scopuri de calibrare sau pentru scopu-
ri comerciale.

A nu se utiliza aparatul in aer liber.

A nu se introduce aparatul in apa sau in alte li-
chide! Patrunderea umezelii in interiorul apa-
ratului poate provoca deteriorarea acestu-
ia. De aceea, aparatul nu trebuie sa fie explo-
atat in baie sau in alte incdperi cu umiditate
ridicata.

Cantarul electronic de bucatdrie contine ele-
mente foarte delicate. De aceea, nu se poate
admite ca aparatul sa fie utilizat de catre copii
(ajucdrie, fara supraveghere.

Anuse expune cantarul electronic de bucatarie
la actiunea caldurii sau a razelor solare! A nu
se amplasa aparatul in apropierea elemente-
lor de incdlzire, cum ar fi incalzitoarele, calo-
riferele sau cuptoarele, pentru cd acestea pot
provoca deformarea carcasei si deteriorarea
elementelor electronice.

* A nu se utiliza aparatul in cazul prezentei gazelor,
vaporilor sau lichidelor cu posibilitate de explodare sau
inflamabile.

« Bateriile uzate trebuie sa fie scoase imediat din aparat.
Niciodata nu trebuie sa se lase bateriile uzate in interiorul
utilajului.

e Dacad dupa deconectarea aparatului, pe afisajul acestuia
nu apar nici un fel de indicatii, trebuie sa se verifice daca
bateriile au fost pozitionate corect si daca ating in mod

corespunzator contactele.

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru
deteriorarea sau avariile aparute ca urmare a modificarii,
a manevrarii imprudente a aparatului, a curatarii acestuia,
a scurgerii bateriei, a pozitionarii incorecte a bateriei sau
a nerespectarii regulilor continute in instructiunile de fata.

« Sd aveti grija ca nici un obiect sd nu cada pe cantar §i nici sa

nu patrunda in orificiile sau canelurile din carcasa!

« Aparatul trebuie sa fie utilizat doar in pozitie
orizontald, pe o suprafata pland, cum ar fi
0 masd sau un alt suport tare. A nu se utili-
za niciodatd aparatul pe o suprafata inclinatd
sau instabild — aceasta poate provoca o indi-
care imprecisa in timpul cantdririi, rasturnarea
aparatului sau chiar caderea acestuia pe po-
dea. A nu se utiliza cantarul daca suprafata
prevazutd pentru exploatarea acestuia este
instabild, atunci cand existda pericolul de
rasturnare accidentald a aparatului sau de
cadere a acestuia.

A nu se supraincdrca cantarul! Aparatul
este prevdzut pentru cantdrirea greutatilor
u greutatea maximd de 3 kg. Nu trebu-
ie sd se cantdreascd obiecte cu o greuta-
te care depdseste 3 kg, deoarece cantarul nu
este in stare sa afigeze greutatea acestora, iar
incercdrile de a le cantari pot conduce la o de-
teriorare definitiva a cantarului ca rezultat al
supraincdrcdrii. De aceea, inainte de inceperea
cantaririi trebuie ca, in prealabil, sa se estime-
ze greutatea obiectului. Producdtorul nu fsi
asuma responsabilitatea pentru deteriorarea
aparutd ca urmare a supraincarcarii.

* A nu se depozita nici un fel de obiecte pe cantar — suprafata
pentru céntarire poate fi incarcata doar in timpul procesului
de cantarire in conditiile de bucatarie (casnice).

« In timpul cAntaririi, cAntarul de bucitirie trebuie si se afle
intr-un loc corespunzator, in care nu exista riscul rasturnarii
acestuia. Cantarul trebuie sa fie depozitat intr-un loc sigur.

« Atentie! Este interzisa demontarea aparatului, scoaterea
carcasei acestuia si incercarile de reparare a acestuia. In
interiorul aparatului lipsesc elementele care pot fi reparate in
conditiile casnice sau care pot fi utilizate in alte scopuri. In
cazul deteriorarii, aparatul poate fi reparat doar intr-un punct
autorizat de sevice. Producatorul nu acorda garantie in cazul
unor incercari necorespunzatoare sau in cazul desfacerii
aparatului de catre persoane neautorizate.



Stimate Client,

Toate aparatele electrice §i mecanice necesitd o grija

corespunzatoare. Trebuie sa aveti in vedere faptul ca utilizarea

sau pastrarea aparatului in anumite conditii poate influenta

negativ durabilitatea utilizarii gi randamentul acestuia. Aparatul

trebuie sa fie protejat intotdeauna impotriva conditiilor

enumerate mai jos:

Utilizarea sau depozitarea aparatului in locuri ude sau umede

poate provoca:

« distrugerea si imbatranirea prematurd a carcasei si a izolatiei
electrice a aparatului,

uzura prematurd si imbatranirea elementelor din material

sintetic si din cauciuc,

coroziunea elementelor electrice si metalice.

Utilizarea aparatului in locurile cu grad ridicat de prafuire
sau in bucatarie (unde aerul poate contine vapori de ulei de

consum sau de grdsime) poate provoca:

depunerea grasimii pe elementele electrice §i metalice,
precum si pe carcasa aparatului, fapt ce poate conduce la
deteriorarea sau distrugerea totala a contactelor electrice,
precum si la deteriorarea elementelor din plastic si din
cauciuc.

Actiunea directa a razelor solare asupra aparatului poate avea
drept rezultat:

uzura acceleratd a carcasei aparatului, precum si a elementelor
din plastic si din cauciuc, inrautatirea durabilitatii aparatului
si a constructiei acestuia. Acest fapt poate provoca, de
asemenea, faptul ca suprafata aparatului devine poroasa si
fragila, creand pericol in timpul utilizarii.

Deporzitarea aparatului in conditii racoroase sau de frig intens
poate provoca:
deteriorarea elementelor din plastic i din cauciuc; daca

astfel de elemente devin fragile acest lucru poate crea pericol

in timpul utilizarii.

oxigenarea care este rezultatul condensdrii §i coroziunii
elementelor metalice.

Actiunea directa si indirecta a radiatiilor de caldura (cum ar fi

amplasarea aparatului prea aproape de cuptor sau de aparatul

de incalzire) poate provoca:

« deteriorarea, deformarea, inmuierea sau topirea elementelor
din plastic sau din cauciuc sau finrautdtirea durabilitatii

izolatiei electrice.

Respectarea instructiunilor de utilizare, precum si evitarea
conditiilor descrise mai sus are ca rezultat marirea durabilitatii
utilizarii aparatului. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea
daca aparatul este depozitat intr-un mod necorespunzator sau
neconform cu prezentele instructiuni. Se recomanda trimiterea
aparatului pentru a fi servisat in mod regulat de catre un punct
autorizat de service pentru asigurarea unei durabilitati de

utilizare cat mai mare cu putinta.

OBSERVATII

« Aparatul este alimentat exclusiv de la baterii.
Nu exista posibilitatea alimentadrii acestuia prin
conectarea la retea,la adaptor sau la bateria tip
acumulator.

-V rugam sa intrebuintati exclusiv baterii-
le indicate in instructiunile de utilizare. Nu
exista posibilitatea amplasarii altor baterii (cu
alte dimensiuni sau de alte forme) in aparat.
Intrebuintarea bateriei de altd tensiune poate
provoca lipsa posibilitatii utilizarii aparatului
sau deteriorarea acestuia.

inlocuirea bateriei

Bateria trebuie sa fie inlocuitd, atunci cand pe afisaj apare
semnalizarea nivelului scazut al incarcarii bateriei.

inlocuirea bateriei trebuie si fie efectuati in conformitate
cu descrierea de mai jos

Se scoate capacul compartimentului bateriei

Se scoate bateria uzata si se introduce alta noua in locul celei
vechi, acordandu-se atentie ca polaritatea bateriei (+/-) sa fie
in conformitate cu marcirile de pe aparat. In timpul montarii
bateriei trebuie sa fie pastrata prudenta, pentru ca garantia nu
cuprinde deteriorarile care rezulta din introducerea incorecta
a bateriei. Se pune capacul compartimentului la loc.

A nu se arunca niciodatd bateriile uzate impreund cu
deseurile casnice, pentru ca acestea creeaza pericol pentru
mediul inconjurator! Bateriile uzate trebuie depuse intr-un
container pentru deseuri, special destinat pentru acest scop
sau colectate in punctul de reciclare a bateriilor uzate!

A nu se arunca niciodatd bateriile in foc, pentru ca exista
pericolul de explozie.

UTILIZAREA APARATULUI:

Inainte de inceperea utilizirii

Se va despacheta aparatul si se vor indeparta toate materialele
de ambalare. Se va verifica daca aparatul este complet si nu are
urme de deteriorari. Aparatul poate fi exploatat doar atunci cand
acesta poseda toate elementele si este in stare nedeteriorata.
Pe capacul unor aparate noi poate fi o folie de protectie.
in acest caz trebuie si se scoata folia, si se deschida capacul
si sa se monteze bateria noua in conformitate cu descrierea din
capitolul ,Inlocuirea bateriilor” din prezentele instructiuni.

CARACTERISTICI
Echipat cu sensor tensometric

de inalta precizie si cu
un procesor de un randament inalt care asigura precizia
masurdrii

Capacitatea maxima a cantarului: 3000 g



* Bol din material plastic de un volumde 1 L
 Unitatea: KG/G/PZ/LB

» Functia tara

* Oprire automata

« Indicator de descarcare baterie

CARACTERISTICI TECHNICE

1. Capacitatea maxima: 3000 g

2.Precizie: 1 g

3.Baterie: 2 buc. AAA

4.Intervalul de temperatura de functionare: 5°C-60°C
5.Ecran LCD

FUNCTIA BUTOANE
* Butonul ,,ON/OFF/TARE” — pornire/oprire a alimentarii.

MOD DE FOLOSIRE

 Scoateti cantarul si deschideti capacul compartimentului
bateriei, apoi plasati bateriile in compartiment.

 Puneti cantarul pe o suprafata pland si stabila.

CANTARIRE

* Apasati butonul ,,ON/OFF/TARE” aflat sub indicatorul
cantarului. Dupd 2 secunde pe ecran se afiseazd zero.

» Plasati bolul pe cantar. Pe ecran va apdrea greutatea
recipientului.

 Apasati butonul ,,TARE” — pe ecran va apdrea valoarea zero.
Stergeti greutatea recipientului si puneti produsul alimentar
in recipient - pe ecran se va afisa greutatea neta a produsului.

* Apdsati din nou butonul ,,ON/OFF pentru a opri aparatul.

INDICATORI AVERTIZARE

» Atunci cénd bateria este aproape descarcatd pe ecran va
apirea mesajul "LO”. Tn acest caz schimbati cat mai repede
bateria.

 Dacid incarcdtura este mai grea decat capacitatea maxima pe
ecran va apdrea mesajul de atentionare ,,EEEE”.

BATERIE

« Folositi 2 buc. de baterii AAA.

 Pentruaschimba bateria deschideti capacul compartimentului
bateriilor din spatele aparatului si plasati 2 buc. de baterii in
compartiment.

« Bateriile trebuie plasate indreptand polul pozitiv in fatd. Dupa
plasarea bateriilor, inchideti bine capacul compartimentului.

* Aparatul este alimentat cu doua baterii AAA. Va rugam sa le
plasati inainte de utilizare a cantarului.

RECOMANDARI DE UTILIZARE SI iNTRETlNERE

 Puneti cantarul pe o suprafata curata si plana.

« Capacitatea maxima a obiectelor cantarite este de 3000 g fara
tara.

« In scopul asiguririi durabilititii de utilizare a aparatului nu-il
utilizati si nu-il pastrati in conditii de umiditate ridicata, la
temperaturi ridicate sau joase.

Produsul este un aparat electronic de cantirit de o inaltd
precizie. Evitati loviturile sau scaparea pe jos a cantarului
deoarece aparatul poate sa se defecta.

Suprafetele murdare a cantarului se curatd cu o carpa moale.
Nu folositi preparate chimice pentru curdtare si protejati
impotriva patrunderii apei in interiorul aparatului.

Produsul este destinat pentru cantarirea obiectelor nu prea
mari. Nu utilizati in scop comercial.

Dacé rezultatul pe ecran se pare incorect asigurafi-va ca
bateria este conectatd corect.

In cazul in care bateriile au fost utilizate pe o perioadd mai
lungd trebuie sa le inlocuiti cu noi baterii. Dupa inlocuire
repetati cantdrirea. Contactati-va cu punctul local de vanzare
sau — prin telefon cu producatorul daca va fi necesar.

IMPORTANT!

In timpul utilizirii aparatului, trebuie
sa Va dati seama ca acesta a fost
conceput pentru cantdrirea precisd
a obiectelor mai mici si de aceea
nu poate fi supraincarcat. De aceea
inainte de cantarire trebuie evaluata
greutatea articolului cantdrit 1n
scopul  evitarii  supraincdrcarii
cantarului. In cazul articolelor de o
greutate mai mare, trebuie — Tnainte
de cantarire sa le divizati in bucati
mai mici.

Cantarul de bucatarie afiseaza greu-
tatea pand la 3 kg. Supraincarcarea
poate cauza defectiunea permanenta
a cantarului. Defectiunea cauzata de
supraincdrcare este consideratd ca
urmare a utilizariinecorespunzatoare

a aparatului.
CONSERVARE SI CURATARE

Atentie!

In nici un caz nu trebuie si

introduceti aparatul in apa §i nici

sa-l amplasati sub un jet de apd
curentda!

* Capacul exterior al cantarului de
bucatarie trebuie sa fie spalate cu o
carpa neteda, umeda, care nu lasa



scame, eventual cu o carpa dintr-
un material sintetic. Dupa spalare,
carcasa trebuie sa fie stearsa cu o
carpa uscatd. Trebuie sa fifi atenti
ca in timpul spalarii, in interiorul
aparatului sa nu patrunda umezeala
sau impuritatile.

* La curdtarea aparatului este interzisa
folosirea solventilor (acetona, ben-
zen, benzina, alcool etc.), deoarece
acestia pot dizolva materialul carca-
sei sau elementele interioare, in ca-
zul patrunderii in interiorul aparatu-

lui. A nu se utiliza agenti de curatare

cu proprietati abrazive.

Ecologia — protectia mediului inconjuritor

Simbolul ,,containerul de gunoi taiat” amplasat pe
aparatura electrica sau pe ambalaj indica faptul ca
respectivul aparat nu poate fi considerat ca fiind un

i

deseu casnic general si, prin urmare, nu trebuie sa fie aruncat la

containere destinate deseurilor generale.

Aparatul electric nefolositor sau uzat trebuie sa fie furnizat

la punctele de colectare desemnate in acest sens si organizate

de catre administratia publicad locala in vederea colectarii

aparaturii electrice care va fi reciclata.

Astfel, fiecare gospodarie casnica contribuie la micsorarea

consecintelor negative care influenteaza mediul inconjurator si

la reciclarea materialelor din care este executat produsul.

Greutate: 347g (S



Kyxnencka sesna ¢ kyna WG-0016 -
Hucmpykyusa 3a ynompeoa

BHUMAHUE!

Mpeaw aa u3non3gate ypefa, Mofis NpoyeTeTe BHAMATENHO Ta3u MHCTPYKLMA. MHCTpYKuunATa 3a
ynotpeba TpA6Ba Aa 6bae 3ana3eHa 3a 6baelLy CNpaBKy, 3a Aa MOXKETe A U3N0N3BaTe BCUUKN
GyHKUMM Ha YCTPOiCTBOTO. [TPOM3BOANTENAT He HOCW OTTOBOPHOCT 3a JedeKT U moBpeau,
MPUYMHEHK 0T paboTa C YCTPOICTBOTO MO HAUMH, HECbBMECTUM C UHCTPYKLMUTE 3a ynotpeba.
B cnyyaii Ha noBpean, HAaCTBRMAN NO BpeMe Ha HOpMasHa ynoTpeba, PeMOHTBT TpAbBa Aa ce
N3BBPLUBA CAMO OT OTOPU3NPAH CEPBU3EH TEXHUK.

IBAXXHA UHOOPMALIUA KACAELLIA BE3OMACHOCTTA

o Bpeme Ha pabota, MonA, cnasgaiite CnefHUTE WHCTPYKUMM 3a  6e3onacHoCT.

Mona npouetete cnenBawmAT pasgen! Tbil KaTo He e Bb3MOXHO [a (e MpeABUaAT

BCMUKM Bb3MOXHM CATyauuu ¥ Onpepsendat noppobHu nmpaBuna 3a  6e3omacHocT,

B CMTYaLMK, KOUTO He Ca ONMCaHU N0-A0AY, MONA NpunaraitTe MepKu 3a 6e30MacHOCT B rpaHnLMTe

Ha 34paBunA pasym.

« lpeau ynotpe6a, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUTE 3@ €KCMI0aTaLyA.

« [la ce cbxpaHABa MHCTPYKLMK 3 Obfella cnpaBka. [pean npemuHaBaHe Ha yCTPOR-CTBOTO Ha
TPETo NLLE, 3a 13 Ce NPUCHEAMHI KbM Hero ToBa PbKOBOACTBO.

« To3n ypeq He TpAbBa Aa ce u3non3ga ot Aeua ot 0 roanHa Ao 8 roaunm. To3n yped Moxe Aa ce
U3n0/13Ba OT fieLia Ha Bb3PacT OT 8 FOAUHM 11 MOBEYE U XopaTa C OrpaHiyeHn Gu3nyeckm, CeTUBHU
UNN YMCTBEHU CNOCOBHOCTI WA AINMCA HA OMUT UMO3HAHNA, aKO Ca 0CTaBeHU 6e3 Haa3op unu
WHCTPYKLMATA 3a M3MOM3BaHe Ha ypefa Mo be3omaceH HauuH M Aa pasbepar omacHoCTUTe,
Bbp3aHu. [leata He TpA6Ba Aa cv UrpaAT ¢ ypeAa. lla3ete ypepa ot obcera Ha feuia Ha Bb3pacT
no-manko ot 8 roauHu.MouncTBaHe 1 noaapbKKa Ha NOTpebUTENA He Ce NpaBm OT Jelia, 0CBEH
aKo MO-CTapy OT 8 1 KOHTPOAMPAHN.

« ToBa yCTPOICTBO MOXe ia Ce U3M0/13Ba OT X0Pa COrPaHINYeHN GU3NUYeCKI, CETUBHY U YMCTBEHO U
HAMAT CbOTBETHIA ONUT W MO3HAHNA, aKO AEIHOCTTA UM Ce KOHTPONMPA WA €A MHCTPYKTUPaHK B
MPaBUITHOTO U3MO3BaHe Ha YCTPOIICTBOTO U ia pa3bepe (Bbp3aHuTe C TOBA PUCKOBE.

« [leuata He Morar Aa cv UrpasT c ypega.

< [IPEQYNPEXIEHNE!

Hukora He ocTaBaiiTe Aela C OMakOBbYHNA MaTepuan 1 Ha npoaykTa 6e3 Haa3op. B npotuBeH
Cyyali CbLUeCTBYBA ONACHOCT OT CMBPT OT 3afiylwaBaHe. [leuata He TpAbBa Aa UMat 2ocTbn A0
npoayKTa.

« [IPENYNPEMIEHNE!
batepuute He TpAOBa fa nonyyaBaT B pbLeTe Ha Aela, Te TpAOBA Aa e CbXpaHABAT B NIECHO
AOCTBNHN MecTa. iMa onacHocT, ye Te e 6bAaT NOrbAHaTI OT AeLa UK AOMALLHK XXMBOTHM. [pu
norfblyaHe, BeaHara OTuaeTe Ha fekap.



« BuHaru n3saxpaiite 6atepuure, Korato He e B ynoTpeba — ToBa LLe NpefoTBPaTI NOBPeAaA Ha
YCTPOICTBOTO B CTyyali Ha pa3niBaHe Ha eNeKTPONNT OT aKymynaTopa.
« W3TowwenuTe batepum TpAbBa fa GbAAT OTCTPaHEHM He3abaBHO OT YCTPOCTBOTO, pa3peeHu
baTepun Morat ja npoTeKaT 1 a NPUYMHAT LeTH.
« He n3xBbpnaitte n3non3BaHuTe 6atepuin B KOLLIYETO, HO CELMANHY KOHTEeIiHepY 3a ynoTpebABaHN
batepum.
- To3n ypea e npeHa3HaueH 3a ynotpe6a B AoMaLLHI U N0A06HM YCNOBHA, HanpuUMep:
— KYXHI 32 NepCOHana B MarasuHu, 0Qucy uam apyri paboTHN NpoCTaHCTBa,
— Gepmu 1 Cencku Typu3bM,
— 0T rOCTV Ha XOTeNM, MOTeNN U ApYri MecTa 3a HaCTaHABaHe,
— B HacTaHABaHe TUn ,HowwyBKa CbC 3aKycka”
« EnekTpoHHaTa KyXHeHcKa Be3Ha e MpejHa3HaueHa M3KIIUMTEeNHO 3a oMallHa ynoTpeba. [la
He ce 113M0/13Ba 3a NPOMULLNIEHI Lienu WAn B Mara3uHu. BesHata He moxe fa ce u3non3ga 3a
THProBCKM LN UK Kanubpupanxe.
He u3non3Baitte ypesia Ha OTKpuUTO.
He notanaiite ypeaa BbB Boga unu Apyru TeuHoctn! [poHMKBaHe Ha BRara B YCTPONCTBOTO
MOXe Aa NpuuuHmM nospepa. Mopaan ToBa, He ro U3non3Balite B 6aHATa WK APYry NOMeLLEHNA
C BUCOKA BNAXHOCT.
EnekTpoHHaTa KyXHeHCKa Be3Ha CbbpiKa UyBCTBUTENIHN KOMNOHeHTH. [Topazn ToBa, He MoXe TA
Ja Ce 13M0A3Ba OT JieLla KaTo Urpauka be3 Haa3op.
He w3naraiite enekTpoHHaTa KyXHeHCKa Be3Ha Ha TOMAWHA WAN CbHYeBa (BeTnuHa! He
nocTaBAliTe ypeaa B 6n130CT 40 HarpeBaTesHN eNeMeHTI KaTo paguaTtopu, 6oinepu uin neyxm,
Tl KaTo TOBa MOXe Aa NpUuMHM AedopMupaHe Ha KOpNyca Ui Aa noBpeau eneKkTpoHIuKaTa B
ypeza.
l3non3Balite yCTPOIICTBOTO Cam0 B XOPWU3OHTANHO MOMOXeHUe BbPXYy paBHA MOBBHPXHOCT,
Hanpumep Maca UK Apyra TBbpAa NOBbPXHOCT. Hukora He paboteTe ¢ ypeaa Ha HectabunHa
WK HaKIOHeHa MOBBPXHOCT — MOXe TOBA Aa [0BeJe 40 HETOYHO MOCOYBaHE Ha Ternoto,
npeobpbluaHe wan Jopu A0 NajHe Ha nopa. He m3non3gaiite Be3HaTa, ako MOBbPXHOCTTA
npeaHa3HaueHa 3a pabota e HecTabunHa, TOBa MOXe a NPUYNHIA CNYYaiiHO NpeobpbLyaHe nan
W3NyCKaHe Ha yCTpoiCTBOTO.
He npetoBapBaiite Be3Hata! YCTpOilCTBOTO e NpefHa3HaueHo 3a NpeTernAHe Ha ToBapu ¢
MaKCMManHo Terno 3 Kr. He npeternsiite npegmeTin C Terno Haj 3 Kr, Tbil KaTo (KaiaTa He e B
(bCTOAHME [a MOKa3Ba TernoTo M, a Takaea npoba Moxe [a JoBefe [0 TpaliHO YBpeXjaHe
Ha Be3HaTa 0T npertoBapBaHeto. (nefoBaTeNHo, npeau npeTernAHeTo Hanpasete rpyba
OLieHKa Ha TernoTo Ha obekTa. [pon3BOANTENAT He HOCU OTFOBOPHOCT 3a BPeAN, NPUYMHEHN OT
npeToBapBaHe.
He u3non3gaiite yCTpOICTBOTO B MPUCHCTBUETO HA KCM03MBM WK NECHO 3ananuMi ra3oBe,
napu Un TeYHOCTH.
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« W3Towenn 6atepum TpAbBa Aa 6baar oTCTpaHeHM He3abaBHO OT YCTpolicTBOTO. HuKora He
0CTaBAIATe U3TOLLEHA 6aTepna B yCTPONCTBOTO.

« AKO BKMI0uNTE YCTPONCTBOTO 1 HE Ce NOABK Ha AUCNNeA HUKAKBa MHANKALWA, poBepeTe Aanu
baTepumTe Ca MHCTaNMPaHM NpaBUIHO 1 4o6pe A0KOCBAT BPb3KKTe.

« [lpon3BoANTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a LUeTa WAN MOBpeda B pe3ynTaT Ha MoauduKawns,
HeOpeXxHo 6opaBeHe C ypefa, NOLIO MOYNCTBaHe, NMpOTUYaHe Ha batepuATa, HempaBWIHO
CN0XeHV baTepum UK HeCHOTBETCTBME C pa3nopeabuTe Ha HACTOALLOTO PHKOBOACTBO.

« YBepeTe ce, ue MepeHuTe 00eKTN He MajaT Ha Be3HaTa WK He NPeMUHABAT Npe3 0TBOPK UNK
npopesu B Kopnyca u!

« He cbxpaHsABaiiTe HMKaKBI NpeaMeT BbPXY Be3HaTa — MepeLyata NOBbPXHUHA MOXe Ja ce
3apex/a camo no Bpeme Ha NPoLieca Ha MepeHe Ha Terno B KyXHEHCKM YCNOBMA ([OMALLHM).

« lpu mepeHe ¢ KyXHeHcKa Be3Ha TA TpAOBA Aa e Ha MACTO, KOETO He 61 40BENO 40 ONACHOCT OT
npeobpbLyaHe. CbxpaHaBaiiTe Be3HaTa Ha CUrYpHO MACTO.

- BHUMAHMUE!

He pasrno6sBalite ypea, He n3BaxzaiiTe Kopmyca Win He npaBeTe OMUT 3a peMOHTU. Bbrpe
B YCTPOIACTBOTO HAMA eNeMeHTIA, KOITO MOoraT Ja 6baT peMOHTUPaHI B JOMA AW U3N0N3BaHM
33 Apyrv uenu. B cnyvaii Ha noBpefa, YCTPOCTBOTO MOXe Aa ObAe PeMOHTUPaHO Camo
B OTOpU3MpPaH CepBi3eH LieHTbP. [Tpon3BoANTENAT He JaBa rapaHLKA, PY ONUTY 33 PEMOHTUMPaHe

min pa3rnoﬁﬂBaHe Ha ypeAa 0T HEYMbJIHOMOLLEHW NnLia.

YBAXAEMUW NMOTPEBUTEJIIO,

Benuku  enekTpuueckH M MEXaHHYHH  YCTpOHCTBa

M3KMCKBAT TMOAXOMAIIN TIPUKH. Mouisl, MUMalTe NpeaBui, ue

M3MOJI3BAHETO WM ChXPAHSIBAaHETO HA YCTPOKCTBOTO MPH

OIPEIENICHN YCIIOBUS, MOJKE J]a C€ OTPa3H HEeOIAroNpUATHO HA

EKCIUIoATalisATa My WM Ha e(eKTUBHOCTTA My. Ype/ia BUHATH

TpsibBa 1a GbJie 3aIUTEH OT YCIOBUSATA, H30POCHHU MO-J0IY:

H3nonzeane unu coXpanagane Ha ycmpoicmeomo Ha MOKpu

WU 6NAMNCHU Mecma, Modice 0a 006ede 00:

* IOBPEXKJIaHE U MPEKICBPEMEHHO CTapeeHe Ha Kopiyca Ha
YCTPOHCTBOTO U Ha eIEKTPUYECKaTa My H30/IaLHs,

* IPEKICBPEMEHHO M3HOCBAHE U OCTapsiBaHE HA KOMIIOHEH-
THTE, N3pabOTEHH OT IUIacTMAaca U ryma,

* KOPO3HUSI Ha NEKTPUUECKH M METATHU KOMIIOHEHTH.

H3nonzeanemo na mosu ypeoa é mecma ¢ MHO20 RPAX UaU

KyXHA (Kb0emo 6b30yXvm Modice 0a cbObpiica napa om 600a

UNU MA3HUHU) MOYCe 0a NPULUHLL:

* oTIaraHe Ha MasHHHHM HA EJICKTPUYCCKUTE W METaJHHUTE
CIIEMCHTH, KAaKTO M Ha KOpIyca Ha ypela, KOeTo MOXe
na  JloBene 10

TNoBpe€Aa WM MBJIHO  YHHUINOXABaHE

Ha CJIEKTPUYCCKUTE BPB3KK, a ChUI0 W Ja IO0BpeaAn
IUIACTMACOBHTE M I'YMEHHTE YacTH.
Ilpaka cnvHuesa ceemauna modice 0a 006ede 00:

* YCKOPEHO M3HOCBAaHE Ha KOPIIyCa Ha ypela W Ha HETOBHTE

eIEMEHTH OT IUIACTMAaca M TIyMa, BIIONIABaHE Ha CPOKa
Ha CKCIUIOATAllMOHHUs JKMBOT HAa MPOIAYKTa M HEroBara
koHCTpyKuus. ToBa MOXKE CBINO Aa IOBEAC O CMsHA Ha
HOBBPXHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO Ha IOpecTa U dyILIMBA,
KOETO Ch3/1aBa 3aIljiaxa 1o BpeMe Ha yrnorpeda.

Coxpanenue Ha ypeoa 6 XAAOHU UAU CHIYOEHU YCA06USA

Modice 0a doeede 00:

* JIa TIOBPEJM HA IUIACTMACOBH M TYMEHH CJIEMEHTH, ako Te
CTaHaT KPeXKH TOBa Ch3/1aBa 3alIaxa [0 BpeMe Ha yrnoTpeba,

* OKHCIISIBAHE B PE3yNTaT Ha KOHJCH3AIMs U KOPO3UsS Ha
METAJHUTE YacTH.

IIpexume u nenpexume 6v30€iiCMeusn KA TLYUCIMA MONTURA

(Kamo nocmassanemo Ha yCmpoiucmeomo mewvpoe o1u30 00

neuka unu omonnumenen ypeo) moice 0a 0oeeoe 00:

* oBpeau, AeopMaluy, OMEKOTSBaHE H CTOISBAHETO Ha
eIIEMEHTHTE OT IUIACTMAca WM TyMa U YacTHTE Ha KOpIIyca
WIM BIIOIIABAHE HA CBCTOSHUETO HA EJIEKTpHYecKara
M30IIaIHsL.

CpOnoIaBaHeT0  Ha  MHCTPYKIMHMTE 3a  ymoTrpeba

MPEIOTBPATSIBAHETO HA TOPENIOCOYEHUTE YCIIOBHS 1€ yBEINIH

CpOKa Ha eKcIutoaTauus Ha ypena. IIpousBogurenst He HOCH

OTTOBOPHOCT, KO YCTPOICTBOTO CE ChXPAHSBA HIIH YIIOTpeOsBa

B NPOTHBOPEUHUE C Ta3H HHCTPYKIHS. [IpernopbuuTenHo e 1a ce

U3BBPIIU PSIOBEH CEPBHU3 OT OTOPH3HUPAH IIPEACTABUTEN 3a a

Ce rapaHTHpa B3MOXKHO Haii-IbIbI' CPOK HA SKCIIOATAIHS.



3ABEJIEXKKU

« YCTpOIACTBOTO Ce 3axpaHBa camo 0T batepu.
HAMa BbH3MOXHOCT 3a 3axpaHBaHe upe3
(Bbp3BaHe KbM MPEXO0B ajantep, 3apAAHO
UK akymynatop.

« 3non3Baiite camo 6atepuute, onucaHn B
TOBa pbKOBOACTBO. He MoXeTe a U3non3gare
Apyra 6atepua (c pa3nuueH pasmep 1 popma)
B YCTPOICTBOTO. M13M013BaHeTO Ha pa3nuyHi
HanpexeHus B baTepuATa MoXe a J0Befe A0
noBpeza Ha 0bopyaBaHeTo.

CmsiHa Ha GaTepusiTa

CwMmenere OaTtepusirta, KOraTo Ha JUUCIUIES C€ MOSBU CUTHAN 3a

H3TOIIEHA OaTepHsl.

CmsHaTa Ha 6aTepusiTa H3BbpPLIETE CHIVIACHO ONMMCAHHETO

H0-10.1y

« CpaJieTe Kanaka Ha 60kca 3a 6aTepuu.

° I/I3BaHeTC U3TOLICHaTa 6a‘rep145{ M CIIOKETE HOBA Ha HEHHOTO
MsicTO, O0ObpHETE BHMMaHHME Ha NOJIOCHTE Ha Oarepusirta
(+/-) na ca cwIIacHO ¢ o3Ha4yeHusATa Ha ypena. ITo Bpeme Ha
CMsHa Ha 6aTepI/I$lTﬁ 3armasere 00066]—10 BHUMAHHEC, TMTOHEKE
TapaHLUATa HE BKJIIOYBA IIOBPEJIU B PE3YNITAT HA HEIIPABUIIHO
cioxeHa Oarepust. CrioxeTe Kanaka Ha 60kca 3a 6aTepuu.

Hukora e H3XBLpﬂﬂﬁTe M3TO0JI3BAHUTE 6aTele/l B OUTOBHUTE
OTHAIBIM, Thil KATO TOBA MpPEJCTABIsIBA PUCK 33 OKOJIHATA
cpena! Msnonspanure Garepun TpsiOBa ga ce M3XBBPIST
B KOHTeﬁHCp NpeaHa3sHA4YCH 3a c’bﬁupaHe Ha W3HOCCHU
Garepuu WM Ja ce npejajar B MyHKT 3a YTHIM3HMpPaHE HA
Garepuu!

Hukora He H3XBLpHﬂﬁTC 6&TCpI/Il/lTC B OI'bH, 3alll0TO MOTaT aa

ce B3puBT.!

M3MNOJI3BAHE HA YPEJIA:
Ilpeou oa
PasonakoBaiiTe ypeia M OTCTPaHETe BCHYKH OIAKOBBYHH

U3noJ

MaTepHai. YBepeTe ce, 4e YCTPOMCTBOTO € LSUI0 M HsIMa
MpPHU3HAIY HA NOBpea. YCTPOHCTBOTO MOXKE Ja C€ YNpaBIIsiBa
€aMo aKO MMa BCUYKH €JIEMEHTH H € B J00PO ChCTOSHHUE.

Ha kamaka Ha HSKOM OT HOBHTE YCTPOICTBA MOXeE Ja ce
Hamupa 3amuTHO Bonuo. B To3m ciyyaii, usBazere Gpoanoro,
OTBOpETE Kalaka H OCTaBeTe HOBa OaTepHsi, KaKTo € OIHCAHO
B ,,CMsiHa Ha GaTepusita” B TOBAa PHKOBOJCTBO.

XAPAKTEPUCTUKHA

e OGopy/aBaHa ¢ BHCOKA TOYHOCT TEH30JATUYUK M IIPOLECOp
C BHCOKA IIPOM3BOMHMTEIHOCT, 3@ Ja C€ OCHIYpH TOYHO
HU3MEpPBAHC

o Harosappane Ha Be3Hata: 3000 g

e [lnactmacoBa Kyma ¢ BMectumoct 1L

o Mepuu exunnim: KG/G/OZ/LB

o Oynkuus Tapa

® ABTOMATHYHO M3KIIOYBAHE

o CurHajM3anus 3a HUCKO HHBO Ha 3aXpaHBaHE

TEXHUYECKHN TAPAMETH

1. Harosapaane: 3000 g

2. Touynoct: 1 g

3. Barepun: 2 6p. AAA

4. Obxaar Ha pabora Temmneparypa: 5°C-60°C
5. Mucmeii: LCD

®YHKI U HA BYTOHUTE
,,ON/OFF/TARE”:
3aXpaHBaHETo.

® byton BKJIIOUBAHE/M3KIIIOUBAHE  HA

OBCJIYKBAHE
® 13BajieTe Be3HaTa, OTBOPETE Kanaka Ha Gokca 3a Garepuure,
ciokeTe JBe 6arepuu 10 OoKca.

o [TocraBere Be3HaTa Ha paBHA U CTAOMIIHA MOBBPXHOCT.

MEPEHE

e Harucuere Oyrtona ,,ON/OFF/TARE” namupam ce mnox
Jmciuiess Ha BesHata. Ciiell 2 CeKyHIM Ha JucCIules Iie ce
TOSIBH HYJIA.

e [locraBete kynara Ha Be3Hara. Ha aucmnes me ce mosBu
TENIOTO Ha Kyrara.

o Hartucuere 6ytona “TARE” — Ha ucIuies 1ie ce IosiBU HyJIa.
IlocTaBere MpogyKTHTE 32 MEpEeHE B KylaTra — Ha JHUCILICS
111e ce MOSIBU TEIVI0 HETO.

e Harucuere otHoBo OytoHa “ON/OFF”, 3a na w3kimounte
ypena.

CUT'HAJIM3UPAHE HA T'PELHIKA

® l3romnieHa 6arepus ce CUTHAIM3MPA OT MOsIBaTa Ha CHMBOJIBT
,LO” Ha jgucries. B to3um ciyuaid, cMmeHere Oarepuute,
BB3MOKHO Half-CKOPO.

o [IperoBapBane Ha Be3HATa NPUYMHSABA I0OSIBaTa Ha CUMBOJIA
,.EEEE” Ha nucruies.

BATEPUUN

o I3nonspaiire 2 Op. Garepun AAA.

® 3a ja cMeHHTe OaTepuuTE OTBOpETE Kamaka Ha Ookca 3a
Garepun OT 3aJ Ha ypeaa u cioxkere 2 Op. HOBU Oarepun
AAA.

LJ EaTep]’IHTC CE€ cJjlarat Karo HACOYMUTE IOJIOKUTCIIHUAT UM
nomoc Hanpea. Criesy Kato CIOKUTE OaTepuuTe 3aTBOpETE
Jo0pe Karaka Ha Gokca 3a GaTepHu.

® VpenanT ce 3apexna ¢ 2 6post 6arepun AAA. Mousi 3apezere

GarepHuTe IPEN 1A 3al0OYHETe Ja M3IO0I3BATE Ypea.
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CBHBETH KACAEIIN U3MIOJI3BAHE U NOJJAPBKKA

o ClioKeTe Be3HaTa Ha YKMCTa ¥ PaBHA MOBBPXHOCT.

© MaKCHMaJHOTO TerIo Ha mpeTenistHuTe npeamern ¢ 3000 g
6e3 Tapara.

®3a Ja OCHUTYPHTE JIBJITOTPACH CKCIUIOATAIIMOHEH JXUBOT
Ha ypeia He IO M3MON3BaiiTe HUTO ChXpaHABATE NIpH
YCIOBHSI HA BUCOKA BIXKHOCT, MHOTO BHCOKH WIIM HUCKH
TEMIICPATyPH.

o ToBa H3/1eNIHe € eIEKTPOHEH ype/, Mepell ¢ BHCOKA TOYHOCT.
He nonyckaiite To 1a najgHe HUTO 1a ObJe yIapeHo, 3a0To
TOBA MOXKE J1a [TOBPE/IM BE3HATA.

e B ciyuaii 4ye NOBBPXHOCTTa Ha BE3HATa C€ 3aMBPCH
u30bpLIeTe 5 ¢ MEKa Kbpria. Jla He ce U3M0II3BAT XUMUUYECKU
BCIIIECTBA 3a IOYUCTBAHE, HE JIOMYCKaHTE 10 IPOHUKBAHE HA
BOJZIa BbB BHTPELIHOCTTA HA ype/a.

® To3u NpOyKT € HpeHa3HaueH 338 U3MEePBaHEe HA TENIOTO Ha
Masiku o0ektH. He ro nsnosn3saiite 3a ThProBCKH LEIH.

® AKO BUIHTE, Y€ pe3ynTara M3IIEeKIa 1a € TPEIIeH, MOJs
mposepere JamM OaTepUUTEe Ca IMPABMIIHO  CIOXKCHH.
B cnywaii Ha JBATO M3NON3BaHE Ha Oarepunte TpAOBa
na Obaar 3ameHenu ¢ HoBu. Crien cMsiHa Ha Oarepuure
M3BBpIIETE IIOBTOPHO mpererisHe. B ciyuyail Ha

HEOOXOJMMOCT, CBBPIKETE C€ C MECTHHUS TPOAAXKOCH IyHKT

WA T10 TCHCdJOHﬁ C IIPOU3BOAUTEIIA.

BAMHO!

«Korato u3non3gare yCTpOI7ICTBOT0, Mons,
nmaiite npeasuna, Ye 1o € npeaHa3Ha4ye€Ho 3a
NPeUn3Ho M3MepBaHe Ha Mallki npeameTin
1 He MoXe J1a Objie npeToBapBaHo. 3aToBa,
npean  na  3anoyHete  MpPeTernaHeTo,
npeLleHeTe TexecTTa Ha nNpeameTa, 3a Aa ce
u3berHe eBeHTyanHo npeToBapBaHe. [pu
TEXKN eNeMeHTn, Mona - npean npeternade
— pa3penete M Ha NO-Manknm Yactu.
KyXHEH(Ka Be3Ha npeterna Terno no 3Kr.
MpeToBapBaHeTo MOXe /1a [10Be/e 10 TPaiiHo
yBpeXaHe Ha ypesa. TakoBa 13Mo3BaHe ce
KBaan)mumpa KaTo HeMnpaBWNHO U3M0N3BaHe
Ha ypeaa.

NOAAPBKKA U YUCTEHE

BHUMAHME! B nukaxkbs ciydaii He MOTaIsiTe ypeaa BbB

BOJIa HUTO HE IO MUITE O] Teyala Bojal

+ BHHIIHES Kalak Ha KyXHCHCKATA BE3HA KAKTO MHIITE C MeKa

BJIa’KHA KbpIla WIK C Kbplla OT CUHTETUYCH MaTepuall. CJ'Ie}l
Karo M3MHETE KOpITyca, H30bpIIeTe TO ¢ MeKa CyXa KbpIia.

OGT)pHCTC BHUMAHHEC IO BPEME HAa MHCHE J1a HE IPEMHHC

BbB BbTPEIIHOCTTA HA BE3HATA BJlara Ujix 3aMbPCABAHUA.

Ilpu nouncTBaHe Ha ypela, He M3MO3BATe Pa3TBOPHTEIN
(aueroH, OeH30i1, OCH3WH, alKOXOd M TH.), Thil Karo
T€ MOrar Jia pa3TBOPAT KOpIyca Ha ypela HIH BbTPEIIHH
KOMIIOHEHTH, TIPH IPOHUKBAHE B YCTPOUCTBOTO.

He u3non3saiite a6pa3nBl-m TIOYHCTBAILN MIPETIapaTH.

Exoaornss — Onaspane Ha OkoJiHaTa cpeaa

CuMBoNa ,,3a4epKHAT KOHTEifHep” Hammpall ce

Ha CJICKTPUYECKU YPEAW WIIM TAXHATA OIAKOBKA,

2

03Ha4yaBa,YCTO3UYpECH HCM())KCZ[aG’bZICTpCTHpaH Karo

OUTOB OTIaaAbK M HE MOXKE 1a GT)I[C H3XBBPIIAH 3a€THO
C BCHYKH JIOMAIIIHU OTHAbIIH.
HenyxHu win u3Xa0eHH eJeKTPHUYECKH ypeau TpsOBa
Ja GbJaT 3aHECEHH [0 CIELMAIHNUTE ITyHKTOBE 3a ChOMpaHe
Ha TO34 BHUJ OTHAAbLUM, OPraHU3MpaHd OT JIOKajaHara
AIMUHUCTPALHS, KBJCTO CICKTPUYECKUTE YPEIH ca ChOUpaHn
3a YTUIIU3HpaHEe.
ITo TO3M HauMH BCAKO JIOMAIIHO CTOIIAHCTBO MOXKE Jla BHECE
CBOSIT TPUHOC 3a ONA3BaHe Ha OKOJHATA CPeia M Ja HaMaln
HEWHOTO 3aMBpPCABAHE, KAaKTO M Ja MO3BOJIM HAa BTOPHYHA
ynorpeba Ha EIeMEHTUTE Ha H3HOCEHHTE eNeKTPHYCCKH
ypea.

Terno: 347g e

Expo-service ...

00-710 Warsaw, Al. Witosa 31/22
tel. (+48 25) 759 18 81

fax (+48 25) 759 18 85
AGD@expo-service.com.pl
www.optimum.hoho.pl

43



COTMUMPOB H con

rAPAHLMOHHA KAPTA
EneKTpoypeav 3aKYNeHy 0T Bepura Marasuim

METRO

TAPAHUUOHEH CPOK 24 MECELIA

OT gartarta Ha npogakbaTta

Bud u moden Ha ypeda

®PabpuyeH Homep

®Pakmypa Homep

Kynyeay

Adpec

N3ebpwiun Mmonmaxa

CTokaTa e npeAaZieHa v NMoNyuYeHa B MbJIHA U3NPABHOCT U MbJIHA OKOMNJEKTOBKA.
lMpodasay Kynyeay

rAPAHIHHIMOHHM YCHOBMA

1. FapaHuusaTa e BanuaHa, ako No Bpeme Ha rapaHUVOHHVS NepUOos, N3AenmneTo nokaxe AedekT nopaam
HekavyecTBEHW MaTepuanu unun HekadectseHa uspabotka. Benukv fedektv npes To3m nepuop ce
oTCTpaHsaBaT 6e3nnaTHo OT U3GPOEHNTE MO-A0ITY YMbIHOMOLLEHN CepBU3N.

2. MapaHuusaTa ce npu3HaBa NpW NpeAcTaBsHe Ha HacTosLaTa rapaHLUMOHHaTa KapTta npaBuHo
nonbriHeHa v nognedartaHa ¢ nedat METPO ygoctoBepsiBall AataTta Ha nokynkarta v (unu) ¢
npefcTaBeHa opurmHanta daktypa.

3. Benuku peknamaumm ce ypexxaat Ha 6a3a geiicTealumTe 3aKoHOBY pasnopenbu

TAPAHUU/AOHHMTE SAODLMKEHUA OTNAOAT NMPU CNEOQHUTE CNVYUAU
1. MoBpenarta ce AbMMKU Ha MO TPAHCTOPT OT TbProBCKUs 0BEKT 10 KNUEHTa, NpUpoaHM 6eacTBUS
U1 HeOoTroBapsiLLM Ha 0BsIBeHUTE B MHCTPYKUMKTE 3a ynoTpeba napameTpum Ha en. mpexara.

2. He ca cnasenu ycnoBusaTa 3a MOHTaX, CbXpaHeHe 1 ekcrnnoartauns, NoCo4eHN B MHCTPYKUMATa

3a ynotpeba

3. KoraTo e npaBeH onuT 3a OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpeAaTa OT HeyMbIHOMOLLEHN nuua.

4. V3genvueTo nnu oTaenHu HeroBU Bb3nu ca pasniomovpany npeay n3tnyaHe Ha rapaHLMOHHNS CPOK.
5. batepuu 1 eneMeHTy, KOMTO NoAnexaT Ha U3HOCBaHe npu yrnoTpeba, ce cuuTaT 3a KOHCYyMaTvBY

1 He ce NMoKpuBart OT rapaHuusiTa.

6. Mpu noBuKBaHe, HECBBP3aHO C TEXHUYECKW AeDEKT UnW Npu NnoBpeaa NpUYMHEHa Mo BUHa Ha
KnveHTa,nocneHusIT 3annalla pasxoanTe no Tpyaa, PE3EPBHU YacTh U TpaHCMopTa.

LLEHTPAJIEH CEPBU3 3A CTPAHATA c €

“COTUPOB H” OO[L Codus, yn. Koanoayir 113
Ten.: (02) 833 41 70, 931 50 62, Ten./dpakc: (02) 931 11 77

OuncTtpubyTtop: MeTpo Kew eHp Kepu Bunrapusi; EOOL EUK: BG 121644736
Codbusa 1784, 6yn.Llapurpagckoue woce 7-11 km, Ten.02/9762 333
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DATA HA NPHEMAHE
3R PEMOHT

[IATA HA
OTPEMOHTHPAHE

ONWCAHME HA DEDEKTA

MEYAT H noANKe
HA CEPBH3A

CEPBN3HM BA3UM B CTPAHATA

Fpan

Anpec-cepBus

Kog

Ten.-cn.

®dakc

®dupma

Bnaroesrpaa-
XnagunHIum

yn."Tpetn mapt"” 40 naptep

073

887306,
882895

882895

ET "Mapo-45"

BnaroeBrpaa-6e3
Xnagunauum

yn. "Aumutsp Mocudos™ 1

073

880302

c-3 "EnekTpuk"

Byprac

k-c"U3rpeB", 3ag 6n. 68

056

860838

ET"PemTex-75"

BapHa

yn. "O-p BacaHoBuy" 22
yn."Monk. CeewapoB" 4

052

334848
634813

334848

ET"CoHuito"

BapHa

K-c"Yanka" 6n. 68 - CepBu3s 6utosa
TeXHUKa

052

303659

303659

C-3 buToBa TexHuka

Mnosaus

yn. "MapwuH [pvHoB" 25

032

620298

620298

ET"MeTtbp Yomakos"

Mnosaus

yn. "3anyap" 4

941757

941757

ET"CkanguHaBus"-BaHko
3uHoBMEB

Pyce

kB. "3apaBeu-U3Tok”, yn. "Mpara™1,

6n. "KanosH", naptep

841068

ET"Engom komepc-JTbyesap
Koues"

Pyce

yn."Cw6opHa" 5

823730

ET "BeHuucnas TaHKoOB-
Ansicka"

Codomsa

yn."Kosnogywn" 113

8334170,
8334195

9311177

"Cotupos H" 00[4

Cr. 3aropa

yn."Llap Cumeon Benuku" 135, Bx.B

605080
867010

ET"MnuGon"

Cr. 3aropa

yn."Cs. Knas Bopuc" 61

601001

601001

ET "Hukona Kones- BEK"




Elektronikus konyhai mérleg WG-0016
Haszndlati utasitas
FIGYELEM!

A késziilék haszndlata eldtt kérjiik, figyelmesen olvassa el a jelen hasznalati Gitmutatot. Az utasitést
Orizze meg jovdbeni felhasznéldsra, a késziilék valamennyi funkciéja hasznalatanak érdekében.
A gydrtd feleldsséget nem vallal a késziilék jelen utasitdsban foglaltakkal meg nem egyez6
hasznélatdbol eredd hibakért és karokért. Amennyiben a késziilék rendeltetésszer(i normdl
hasznélata soran meghibdsodik, a javitast kizdrdlag felhatalmazott szerviztechnikus végezheti.

BIZTONSAGRA VONATKOZO FONTOS INFORMACIOK

A mérleg kizarélag a hasznélati itmutatd biztonsdgi el6irasainak megfelel6en hasznalhato. Kérjiik,

figyelmesen olvassa el az albbi fejezetet!

Mivel eldrelatni az dsszes lehetséges helyzetet, és meghatarozni az azokra vonatkozé kiilonos biz-

tonsdgi szabélyokat nem lehetséges, kérjiik, az aldbbiakban nem részletezett helyzetekben alkal-

mazzon ésszer(i Gvintézkedéseket.

o Akésziilék els6 haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatot.

» A mérleget 8 év feletti gyermekek csak feliigyelet mellett haszndlhatjék, vagy abban az esetben,
ha eligazitast kaptak a mérleg biztonsdgos hasznélatdra vonatkozdan, és az azzal kapcsolatos ve-
szélyeket megértették. A késziilék tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik 8 éven aluli gyer-
mekek feliigyelet nélkiil. A késziiléket és tapvezetékét 8 éven aluli gyermek el6tt védje.

« A mérleget korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képesséqgii személyek, tovabba olyanok,
akik nem rendelkeznek megfelel6 tapasztalattal és tudassal, csak feliigyelet mellett hasznélha-
tjak, vagy abban az esetben, ha eligazitdst kaptak a mérleg biztonsagos haszndlatéra vonatkozo-
an, és az azzal kapcsolatos veszélyeket megértették.

 Amérleggel nem jatszhatnak gyerekek.

« FIGYELMEZTETES!

Ne engedje, hogy a gyermekek a csomagold anyaggal vagy a termékkel feliigyelet nélkil jatsszanak.

Ellenkez6 esetben a jaték kozben megfulladhatnak. A Gyermekeknek ne biztositson a termékhez

hozzaférést.

« FIGYELMEZTETES!

Az elemek nem keriilhetnek gyermekek kezébe, tilos konnyen hozzaférhetd helyen tarolni. Fennall

annak a veszélye, hogy az elemeket a gyermekek vagy hazidllatok lenyelik. Lenyelés esetén azon-

nal forduljon orvoshoz.

« Az elemet vegye ki, ha a mérleget hosszabb iddn keresztiil nem haszndlja - ezzel megakadalyozza
a késziilék karosoddsat abban az esetben, ha az elem kifolyna.

« Az elhasznalt elemet azonnal vegye ki a késziilékbdl, a lemeriilt elem kifolyhat a késziilék meghi-
bdsoddsat eredményezve.

« Az elhaszndlt elemet ne dobja szemetesbe, hanem elhaszndlt elemekre rendszeresitett tartalyba.
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« A késziiléket sosem probalja szétszerelni vagy javitani — ez garanciavesztéssel jar. A javitast min-
dig mérkaszervizre bizza.

« A késziiléket ne meritse vizbe.

« A késziilék otthoni és hasonld hasznalatra szant, mint pl.:

— lizletekben, iroddkban és eqyéb munkakornyezetekben kialakitott konyharészekben;
— mez6gazdasdgi és falusi turizmus gazdaséagokban;

— széllodak, motelek és egyéb szallashelyek iigyfelei altal;

—,Bed and Breakfast” tipusu létesitményekben.

« A késziilék kizardlag otthoni hasznalatra tervezett. Ett6l eltérd felhasznaldsa tilos.

« A digitdlis konyhamérleg kizdrélag otthoni hasznélatra alkalmas. Ipari és bolti haszndlata tilos.
A mérleget nem szabad kalibraldsra vagy kereskedelmi célokra felhasznélni.

« Ne haszndlja a késziiléket a szabadban.

« A késziiléket vizbe vagy més folyadékba ne meritse. A késziilék belsejébe behatold nedvesség a
késziiléket kdrosithatja. Ezért ne haszndlja fiird6szobaban, vagy mds, magas paratartalmud hely-
iségekben.

« A digitalis konyhai mérleg kiilondsen finom elemeket tartalmaz. Ezért feliigyelet nélkiil gyerme-
kek jatékként nem hasznalhatjak.

« A digitélis konyhai mérleget ne tegye ki hdnek vagy napfénynek! A késziiléket ne tegye fiit6beren-
dezések kozelébe pl. radidtorok, fiit6testek vagy tlizhelyek kozelébe, ezzel deformélhatja a burko-
latdt és karosithatja az elektronikus alkatrészeit.

« A késziiléket kizarolag vizszintes helyzetben, sikfeliileten, példdul asztalon vagy mas kemény fe-
liileten haszndlja. Soha ne haszndlja a késziiléket ferde vagy instabil feliileten - ez pontatlan mérési
eredményeket, a késziilék felboruldsat vagy akdr a padldra leesését okozhatja. Ne haszndlja a mér-
leget, ha a haszndlatdra szant feliilet instabil, mert ez véletlenszer(i leesést felborulasat okozhatja.

« A mérleget ne terhelje tdl! A késziiléket maximalisan 3 kg tomegd stlymérésre tervezték. Ne Iépje
tal az 3 kg-os mérési kapacitast, mivel a mérleg nem képes megjeleniteni ennek a silyat, tovabba
amérési probak a tulterhelés kovetkeztében a mérleg tartds karosodasat okozhatjak. Ezért a mérés
eldtt fel kell becsiilni a targy stlyat. A tulterhelés okozta karokért a gyarté feleldsséget nem vallal.

« Ne haszndlja a késziiléket robbandsveszélyes vagy gyulékony gazok, gézok vagy folyadékok koze-
lében.

« Alemeriilt elemeket azonnal vegye ki a késziilékbdl. Az elhasznélt elemeket sose hagyja a készilék-
ben.

« Amennyiben a késziilék bekapcsoldsa utdn a kijelz6n nem jelenik meg kijelzés, ellendrizze, hogy az
elemek megfelelden vannak behelyezve és az érintkez6kkel érintkeznek.

« A gydrt6 nem véllal felel6sséget a modositasok, a gondatlan kezelés, tisztitas, az elemek kifolydsa,
az elemek nem megfeleld behelyezése vagy a haszndlati Gtmutatd elGirdsainak be nem tartdsa
okozott karokért vagy meghibdsoddsokért.

« Ugyeljen arra, hogy semmilyen térgy ne essen a mérlegre, valamint ne keriiljon a burkolatban lévé
nyildsokba vagy résekbe!



« Amérlegen ne taroljon targyakat - a mérési feliiletet csak a mérési folyamat soran konyhai (ottho-

ni) koriilmények kozott lehet terhelni.

» Mérés soran a konyhai mérlegnek megfeleld, a felboruldsat megakadalyozd helyen kell elhelyezni.

A mérleget tarolja biztonsagos helyen.

« FIGYELEM! Sosem szerelje szét a késziiléket, ne nyissa fel a mérleg burkolatdt és prébélja
javitani. A késziilék belsejében nincs olyan alkatrész, amelyet otthoni koriilményekben megja-
vithatnd, vagy mas célokra felhasznalhatnd. Meghibasodés esetén a késziiléket csak markasze-
rviz javithatja. A gydrt6 nem vallal garancidt abban az esetben, ha illetéktelen személy prébdlja a

késziilék javitani vagy szerelni.

MEGJEGYZESEK

o Akésziilék kizérolag elemekkel mikodik. Halo-
zathoz, adapterhez vagy akkumuldtorhoz valé
csatlakoztatdsa nem lehetséges.

« Keérjiik, kizarélag a haszndlati utasitashan fel-
tiintetett elemeket haszndljon. Mds elem (el-
téré méret(i vagy alaku) elhelyezése a késziilék-
be nem lehetséges. Mds fesziiltségd elemek
hasznélata a késziilék haszndlhatatlansdgahoz
vagy annak karosodasahoz vezethet.

ELEMCSERE
Amikor a kijelzén megjelenik az alacsony toltottség jelzése, az
elemet ki kell cserélni.

AZ ELEMCSERET VEGEZZE AZ ALABBI UTASITAS

SZERINT

o Tavolitsa el az elemtarto fedelét.

e Az clhasznalt elemet vegye ki, majd helyezzen be uj
elemet tigyelve a megfeleld (+ és —) polaritasra. Az elem
behelyezésekor legyen dvatos, mivel a garancia nem terjed
ki az elem nem megfeleld behelyezésébél eredé karokra.
Helyezze vissza az elemtarto fedelét.

o Az clhasznalt elemeket sohase dobja ki haztartasi

hulladékokkal egyiitt, mivel ezek a koérnyezetre veszélyt

jelentenek! Az elhasznalt elemeket kijelolt hulladéktaroloba
dobja,
ponton adja le!

vagy elhasznalt akkumulatorokat artalmatlanito
e Az elemet sose dobja tiizbe, ezzel robbanasveszélyt okoz.

HASZNALAT

Elsé hasznalat elott

A csomagolasbol vegye ki a késziiléket és tavolitsa el a
csomagold anyagot.

Ellendrizze, hogy nem hianyoznak alkatrészek és nem
lathato-e a mérlegen sériilés. A késziiléket csak akkor szabad
tizemeltetni, ha valamennyi elemével rendelkezik és azok

sértetlen allapotban vannak.

Egyes uj késziilékek burkolatan védéfolia lehet. Ebben az
esetben tavolitsa el a foliat, nyissa fel az elemtartd fedelét és
a jelen hasznalati utasitas ,,Elemcsere” részében megirtaknak
megfelelden helyezzen be 0 elemet.

AKESZULEK JELLEMZOI

o Me¢érés pontossagat biztositod kivald mindségii tenzométerrel
¢és nagy teljesitmény(i processzorral felszerelt.

® Meérleg sulyterhelhetdsége: 3000 g

e | kapacitasu miianyag tal

® Egység: KG/G/OZ/LB

e Tara funkcio

e Automatikus kikapcsolas

o Alacsony energiaszint jelzés

MUSZAKI PARAMETEREK

1. Sulyterhelhetdség: 3000 g

2. Pontossag: 1 g

3. Elemek: 2 db AAA

4. Uzemi hémérsékleti tartomany: 5°C-60°C
5. Kijelz6: LCD

NYOMOGOMBOK FUNKCIOI
e  ON/OFF/TARE” nyomogomb: be/ki.

KEZELES

e Vegye ki a mérleget és nyissa ki az elemtarto fedelét,
helyezze be az elemeket.

o A mérleget helyezze sik, stabil feliiletre.

MERES

e Nyomja meg a kijelzé alatt talalhato ,,ON/OFF/TARE”
nyomogombot. 2 masodperc utan a kijelz6n megjelenik a
nulla.

o A talat helyezze a mérlegre. A kijelzon megjelenik a tal sulya.

e Nyomja meg a “TARE” gombot - a kijelzd lenullazodik.
Helyezze az ételt a tartalyba - a kijelzOn megjelenik a nettd
tomeg.

o A késziilék kikapcsolasahoz ismételten nyomja meg az ON/
OFF” gombot.
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HIBAJELZES

e Az alacsony toltottségi szintet a kijelzén a ,,LO” szimbolum
megjelenése jelzi. Ebben az esetben elemcsere sziikséges.

o A mérleg tulterhelése esetén a kijelzon megjelenik az
“EEEE” szimbélum.

ELEMEK

e 2 db AAA elemet hasznaljon.

e Elemcsere érdekében nyissa fel az clemtartd feledét és
helyezzen be 2 db AAA elemet.

e Az elemeket gy helyezze be, hogy a pozitiv polusuk eldre
nézzen. Az elemek behelyezését koveten zarja le az elemtartd
fedelét.

o A késziilék 2 db AAA elemmel mikodik. Kérjik, a késziilék
hasznalata el6tt helyezze be az elemeket.

HASZNALATRA ES KARBANTARTASRA VONATKO-

Z0 TIPPEK

e A mérleget tiszta és sima feliiletre helyezze.

o A mért targyak maximalis stlya 3000 g tara nélkiil.

® A hosszii hasznos ¢lettartam biztositasa érdekében a
késziiléket tilos magas paratartalom mellett, melegben vagy
hidegen tarolni és hasznalni.

® A termék nagy pontossagu digitalis mérd késziilék. Ne ejtse
le a mérleget, ne iisson a mérlegre, ez meghibasodasaval
jarhat.

e Amennyiben a feliilete megszennyezédik, tordlje le nedves
kendbvel. Ne hasznaljon vegyszeres tisztitoszereket, €s ne
engedje, hogy viz keriiljon a késziilékbe.

FONTOS!

o Akésziilék haszndlatakor ne feledje, hogy azt

kis targyak pontos mérésére tervezték, ezért
nem terhelje tul. Ezért a mérés megkezdése
eldtt becsiilje fel a mért termék silyat, hogy
elkeriilje a mérleg esetleges tulterhelését.
Nehezebb targyak esetében mérés el6tt ossza
kisebb részekre.
A konyhai mérleg legfeljebb 3 kg stlyt mutat.
A tilterhelése tartds kdrokat okozhat. Az ily-
en esemény a késziilék nem megfelel6 keze-
lésének mindsiil.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM!

Semmilyen esetben sem meritse a késziiléket

vizbe, és ne tegye vizsugar ald!

« A konyhai mérleg kiils6 burkolatdt puha, ne-
dves, szoszmentes ruhdval vagy szintetikus
anyaghol késziilt kenddvel tisztitsa. Tisztitds
utén torlje meg szaraz torlskendével. Ugyel-
jen arra, hogy tisztitds sorén a késziilékbe ne
keriiljon nedvesség vagy szennyezddés.

o A késziilék tisztitdsahoz ne haszndljon oldd-
szereket (aceton, benzol, benzin, alkohol stb.),
mivel ezek oldhatjék a burkolatot vagy a belsd
alkatrészeket, ha a késziilék belsejébe keriil-
nek. Ne hasznéljon stroldszereket.

OKOLOGIA - KORNYEZETVEDELEM
A terméket hasznalati id6szakanak lejarta utan nem

szabad a haztartasi hulladékokkal egyiitt eltavolita-

B

gylijté- és hasznosito helyére kell leadni. Errdl tajékoztatast ad

ni, hanem az elektromos és elektronikus késziilékek

a terméken, a hasznalati utmutatoban vagy a csomagolason ta-
lalhato jel. A késziilékben felhasznalt milanyagok a jeldlésiik-
nek megfeleléen Gjra hasznosithatok. Az Gjabb felhasznalassal,
anyagok hasznositasaval vagy az elhasznalt berendezések mas-
fajta felhasznalasaval On jelentésen hozzajarul a kérnyezetiink
védelméhez. Az elhasznalt berendezések gytijtohelyére vonat-
koz6 informaciok a kozségi hivatalnal allnak rendelkezésre.

Suly: 347g €



